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Temperaturregler 5 bis 40 °C,
fur den Einsatz von Folien und Flachenheizungen

A Diese Anleitung ist vor Beginn der Installationsarbeiten sorgfaltig zu lesen!

Produktzusammenfassung:

Der Regler dient zur automatischen Regelung der Temperatur. Ein angeschlossener
NTC-Fuhler misst die Temperatur am Montageort, z.B. im Heizestrich, oder in der
beheizten = Wandkonstruktion und schaltet abhangig vom eingestellten
Temperaturwert die Heizleistung ein oder aus.

Durch Betatigen des frontseitigen Drehknopfes kann die Temperatur stufenlos auf
den gewunschten Wert eingestellt werden. Eine LED leuchtet, wenn die Heizung
eingeschaltet ist. Der Regler verfligt Uber einen On/Off Kippschalter zur einfachen
Ein- und Ausschaltung der Heizung.

Einbauposition des Temperaturreglers und des Fiihlers:

Der Temperaturregler wird an der Wand in einer Hohe von 80 bis 150 cm zum Boden angebracht. An Orten mit erhéhter
Feuchtigkeit den Temperaturregler im groRtmaoglichen Abstand zu Feuchtequellen in Ubereinstimmung mit geltender Normen
anbringen.

Der NTC - Fuhler entspricht der DIN 44574. Das Fiihlerkabel kann mittels eines Starkstromkabels (1,5m?) um 3 m verlangert
werden. Der Fuhler ist in einem separaten Leerrohr zu installieren, damit er austauschbar ist und eine Beeinflussung durch
stromfiihrende Leitungen vermieden wird. Es darf nur der zum Regler gehérende Fiihler verwendet werden.

Den FuRBboden-Temperaturfihler mind. 15 cm in die geheizte Flache — stets in einem Installationsrohr (Kunststoffwellrohr) —
installieren. Dieses ist am Ende zu verblenden, damit kein Baumaterial ins Rohr eindringt. Der Fuhler darf keine Heizleitungen
kreuzen. Verlegung des Fuhlers mittig oder mit mindestens 3,5 cm Abstand zu den Heizleitungen.

Die Montage des Gerates darf nur von einer Elektrofachkraft durchgefiihrt werden.

Montage:
@
30
20
10
Den Drehknopf vorsichtig mit einem Schraubendreher aushebeln. Gehausedeckel abschrauben.
Anschluss / Belegung: — —

. Zuleitung Netzphase Heizmatte (Farbe braun / schwarz) T
. Zuleitung Nullleiter (blau)

. Anschluss Heizmatte (Farbe braun / schwarz)
. Anschluss Heizmatte (Farbe blau)
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_ Anschluss Fiihler S1
. Anschluss Fuhler S2
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Es darf nur der mitgelieferte Fiihler verwendet werden. 1

16A Max [\]_ Sensor

Bei Heizmatten mit Schutzumflechtung muss diese separat
mit dem Schutzleiter des Netzes (PE / Leiterfarbe griin-gelb) verbunden werden.

Geréat in die Unterputzdose einschieben, ohne dabei die Anschlussleitungen an der Rickfront des Gerates zu beschadigen,
dann mit den mitgelieferten Schrauben auf der Unterputzdose festschrauben.
Den Gehausedeckel montieren und den Drehknopf wieder aufstecken.
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Erklarung der Benutzeroberflache:

1) ON/OFF
| -ON
O - OFF

2) Drehknopf zur
Temperatureinstellung

3) LED - Anzeige
Leuchtet wahrend dem
Heizbetrieb

Bitte beachten:
Heizmatten / Heizfolien diirfen nur mit maximal 30°C unter dem Laminat beheizt werden!
Bitte immer die Angaben des Herstellers beachten.

Technische Daten: Temperaturen und Widerstande:
Nennspannung: 230V, 50/60Hz Temperatur °C Widerstand Ohm
Schaltleistung: 16 A 5e°C 4442 Ohm
Schutzart: IP 20 10 °C 3605 Ohm
Temperaturbereich: 5°C bis 40°C 20 °C 2420 Ohm
Schalthysterese: +0,5K 25°C 2000 Ohm
Externer Sensor: NTC-Fiihler 30 °C 1661 Ohm

40 °C 1164 Ohm

Temperatur einstellen:

Der Regelbereich liegt zwischen +5° und +40°C. Zur Unterstiitzung der Einstellung verfligt der Thermostat tber eine LED, die bei
eingeschalteter Heizung ROT leuchtet. Bei einer ersten Inbetriebnahme den Drehknopf auf 40°C einstellen, bis die gewlinschte
Temperatur des Raums oder Bodens erreicht ist. Der Drehknopf sollte dann zuriickgedreht werden, bis die LED erlischt.
Feineinstellungen kdnnen die ndchsten Tage nach individuellen Anforderungen vorgenommen werden.

Temperatur justieren:

Sobald sich die Bodentemperatur stabilisiert hat, kann die Thermostat-
Einstellposition an die tatsachliche Temperatur angepasst werden. Messen
Sie die Temperatur mit einem genauen Thermometer. Entfernen Sie den
Drehknopf (1) und drehen Sie die Stange (D). Positionieren Sie dann den
Drehknopf so, dass die angezeigte Temperaturlinie der gemessenen
Bodentemperatur entspricht.

MAX./MIN. Temperaturbegrenzung einstellen:

Hinter dem Drehknopf (1) befinden ein Blockier-Mechanismus. Durch I6sen
der kleinen Schraube (C) kann die Temperatureinstellung z.B. zwischen 20°
und 25 °C begrenzt werden. Der rote Ring zeigt die maximale Temperatur an
und der grine Ring zeigt die minimale Temperatur an.

Bitte beachten:

Die Montage darf nur von einem Elektrofachkraft durchgefiihrt werden. Die einschlagigen VDE-Vorschriften sind zu beachten.
Gemal VDE 0100 Richtlinien sind Netzanschlussleitungen getrennt von sicherheitskleinspannungfiihrenden Leitungen
zu verlegen. Beim Anschluss einer induktiven Last (z.B. eines Schiitzes) mussen evtl. zusatzlich erforderliche

EMV - Entstérmalnahmen installationsseitig vorgenommen werden.

Das Gerat ist nur fur den Einsatz in trockenen Raumen geeignet.

gt ez

Die Garantie betragt 24 Monaten ab dem Kaufdatum, nach Vorlage des Kaufbelegs.
Eine Garantie kann nur nach einer Uberprifung des Gerates gewahrt werden.
Die Montage des Gerates darf nur von einer Elektrofachkraft durchgefiihrt werden. Stand 2021
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Controller, Typ: 9518.BK20 FLACHENHEIZUNGEN

Page 1

Heating Controller 5 to 40 °C,
for the use of foil heaters and panel heaters

A These instructions must be read carefully before starting the installation work!

Product summary:

The controller is used to automatically regulate the temperature. /( !

e
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A connected NTC sensor measures the temperature at the installation location, such L_l m'
o
10 =g
]

as in the heating screed, or in the heated wall construction and switches the heating
power on or off depending on the set temperature value.

By operating the rotary knob, the temperature can be continuously adjusted to the
desired value. An LED lights up when the heating is switched on. The controller has
an On/Off switch for easy switching on or off of the heating.

Installation position of the temperature controller and the sensor:

The temperature controller is mounted on the wall at a height of 80 to 150 cm from the floor. In locations with increased

humidity, the temperature controller should be installed as far away as possible from sources of humidity in accordance with
the applicable standards.

The NTC sensor complies with DIN 44574, The sensor cable can be extended by 3 m using a power cable (1.5m?). The
sensor must be installed in a separate empty conduit so that it can be replaced and interference from live cables is avoided.
Only the sensor belonging to the controller may be used.

Install the floor temperature sensor at least 15 cm into the heated surface - always in an installation pipe (corrugated plastic
pipe). This must be covered at the end so that no building material enters the pipe. The sensor must not cross any heating
pipes. Install the sensor centrally or at least 3.5 cm away from the heating pipes.

The installation of the unit may only be carried out by a qualified electrician.

Assembly:
@
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Carefully lever out the rotary knob with a screwdriver. Unscrew the housing cover.
Connection / Assignment: — —

|

. supply line mains phase heating mat (colour brown / blac ¥
. supply cable neutral conductor (blue)

. connection heating mat (colour brown / black)
. connection heating mat (colour blue)

. connection sensor S1

. connection sensor S2
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Only the supplied sensor may be used. [ ]

; . [::
16A Max [\]_

Sensor
26
I 86mmr

If heating mats with protective braiding are used, the protective braiding must be separately
connected to the protective earth conductor of the mains (PE / conductor colour green-yellow).

Insert the controller into the flush-mounted box without damaging the connecting cables on the rear of the unit.
Tighten the screws on the flush-mounted box.
Fit the housing cover and replace the rotary knob.
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Explanation of the user interface:

1) ON/OFF
| -ON
O - OFF

2) Rotary knob for temperature
adjustment

3) LED - Lights up during
heating operation

Please note:
Heating mats / heating foils may only be heated at a maximum of 30°C under the laminate!
Please always follow the manufacturer's instructions.

Technical specifications: Temperatures and resistances:
Rated voltage: 230V~, 50/60Hz Temperatur °C Resistance O
Switching capacity: 16 A 5°C 4442 Q
Protection class: IP 20 10 °C 3605 Q
Temperature range: 5°C to 40°C 20 °C 2420 Q
Switching hysteresis: +0,5K 25°C 2000 Q
External sensor: NTC - sensor 30°C 1661 Q

40 °C 1164 Q

Temperature setting:

The control range is between +5° and +40°C. To assist with setting, the thermostat has an LED that lights RED when the heating is
on. When first starting up, set the rotary knob to 40°C until the desired temperature of the room or floor is reached. The rotary knob
should then be turned back until the LED goes out. Fine adjustments can be made over the next few days according to individual
requirements.

Temperature adjustment:

Sobald sich die Bodentemperatur stabilisiert hat, kann die Thermostat-
Einstellposition an die tatsachliche Temperatur angepasst werden. Messen
Sie die Temperatur mit einem genauen Thermometer. Entfernen Sie den
Drehknopf (1) und drehen Sie die Stange (D). Positionieren Sie dann den
Drehknopf so, dass die angezeigte Temperaturlinie der gemessenen
Bodentemperatur entspricht.

MAX./MIN. Set temperature limit:

There is a blocking mechanism behind the rotary knob (1). By loosening the
small screw (C), the temperature setting can be limited between 20° and 25
°C, for example. The red ring indicates the maximum temperature and the
green ring indicates the minimum temperature.

Please note:

Installation may only be carried out by a qualified electrician. The relevant VDE regulations must be observed.

According to VDE 0100 guidelines, mains connection cables must be laid separately from safety extra-low voltage cables.

lines. When connecting an inductive load (e.g. a contactor), any additional EMC interference suppression measures that may be
required must be taken. EMC interference suppression measures must be taken by the installation.

The unit is only suitable for use in dry rooms.

Guarantee:

The guarantee is 24 months from the date of purchase, upon presentation of the proof of purchase. E
A guarantee can only be granted after an inspection of the appliance. C E —
The unit may only be installed by a qualified electrician. Status 2021
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Contréleur, type: 9518.BK20 FLACHENHEIZUNGEN

Page 1

Régulateur de température de 5 a 40 °C,
pour l'utilisation de systémes de chauffage a feuille et de surface

A Ces instructions doivent étre lues attentivement avant de commencer les travaux d'installation !

Résumé du produit :

Le régulateur est utilisé pour le contréle automatique de la température. Un capteur
NTC connecté mesure la température sur le site d'installation, par exemple dans la
chape chauffante ou dans la construction du mur chauffé, et active ou désactive la
puissance de chauffage en fonction de la valeur de température définie.

En actionnant le bouton rotatif situé a I'avant, la température peut étre réglée en
continu a la valeur souhaitée. Une LED s'allume lorsque le chauffage est en marche.
Le contréleur est doté d'un interrupteur a bascule On/Off qui permet d'allumer et
d'éteindre facilement I'appareil de chauffage.

Position d'installation du régulateur de température et du capteur:

Le régulateur de température est monté sur le mur a une hauteur de 80 a 150 cm du sol. Dans les endroits ou I'humidité est
élevée, installez le régulateur de température a la plus grande distance possible des sources d'humidité, conformément aux
normes en vigueur.

La sonde NTC est conforme a la norme DIN 44574. Le cable de la sonde peut étre prolongé de 3 m a l'aide d'un cable
d'alimentation (1,5m?). Le capteur doit étre installé dans un conduit vide séparé afin de pouvoir le remplacer et d'éviter toute
interférence avec des cables sous tension. Seul le capteur appartenant au controleur peut étre utilisé.

Installez le capteur a au moins 15 cm dans la surface chauffée - toujours dans un tuyau d'installation (tuyau en plastique ondulé).
Celui-ci doit étre obturé a I'extrémité afin qu'aucun matériau de construction ne pénetre dans le tuyau. Le capteur ne doit pas
traverser de tuyaux de chauffage. Installez le capteur au centre ou a une distance d'au moins 3,5 cm des tuyaux de chauffage.
L'installation de I'appareil ne doit étre effectuée que par un électricien qualifié.

Montage:

Retirez délicatement le bouton rotatif a I'aide d'un tournevis. Dévissez le couvercle du boitier.

Connexion / Affectation :

1
H

—_

. ligne d'alimentation secteur phase natte
chauffante (couleur marron / noir)
. conducteur neutre du cable d'alimentation (bleu)
. connexion du tapis chauffant (couleur marron / noir)
. connexion du tapis chauffant (couleur bleue)
. Connexion du capteur S1
. Connexion du capteur S2

A\J

S6mr

NoO A WN

] &

Capteur

Seul le capteur fourni peut étre utilisé. i

Dans le cas de nattes chauffantes avec tresse de protection, celle-ci doit étre raccordée séparément.
connecté au conducteur de protection du réseau (PE / couleur du conducteur vert-jaune).

Insérez I'appareil dans la boite d'encastrement sans endommager les cables de connexion a l'arriére de 'appareil,

puis le visser fermement sur la boite d'encastrement a I'aide des vis fournies.
Montez le couvercle du boitier et replacez le bouton rotatif.
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Explication de I'interface utilisateur:

1) ON/OFF
| -sur
O - off

2) Bouton rotatif pour le réglage
de la température

3) LED-
S'allume pendant l'opération
de chauffage

Veuillez noter:
Les tapis chauffants / feuilles chauffantes ne peuvent étre chauffés qu'a une température maximale
de 30°C sous le stratifié ! Veuillez toujours suivre les instructions du fabricant.

Données techniques : Températures et résistances :
Tension nominale : 230V~, 50/60Hz Température °C Résistance O
Capacité de commutation : 16 A 5°C 4442 Q
Classe de protection : IP 20 10 °C 3605 Q
Plage de température : 5°C bis 40°C 20 °C 2420 Q
Hystérésis de commutation : +0,5K 25°C 2000 Q
Capteur externe : NTC- Capteur 30 °C 1661 Q

40 °C 1164 Q

Réglez la température:
La plage de contréle est comprise entre +5° et +40°C. Pour faciliter le réglage, le thermostat est doté d'une LED qui s'allume en
ROUGE lorsque le chauffage est en marche. Lors d'une premiere mise en service, réglez le bouton sur 40°C jusqu'a ce que la
température souhaitée de la piéce ou du sol soit atteinte. Le bouton doit ensuite étre tourné vers I'arriére jusqu'a ce que la LED
s'éteigne. Des ajustements précis pourront étre effectués au cours des
prochains jours en fonction des besoins individuels.

Ajustez la température:

Une fois que la température du sol s'est stabilisée, la position de réglage du
thermostat peut étre ajustée a la température réelle. Mesurez la température
a l'aide d'un thermometre précis. Retirez le bouton (1) et tournez la tige (D).
Positionnez ensuite le bouton de maniére a ce que la ligne de température
affichée corresponde a la température du sol mesurée.

MAX./MIN. Définir la limite de température:

Derriére le bouton rotatif (1) se trouve un mécanisme de blocage. En
desserrant la petite vis (C), le réglage de la température peut étre limité, par
exemple entre 20° et 25 °C. L'anneau rouge indique la température
maximale et I'anneau vert la température minimale.

Veuillez noter:

L'installation ne peut étre effectuée que par un électricien qualifié. Les réglementations VDE en vigueur doivent étre respectées.
Selon les directives VDE 0100, les cables de raccordement au réseau doivent étre posés séparément des cables de sécurité a trés
basse tension. lignes. Lors du raccordement d'une charge inductive (par exemple, un contacteur), il convient de prendre toutes les
mesures supplémentaires de suppression des interférences CEM qui peuvent étre requises.

Des mesures de suppression des interférences CEM doivent étre prises du c6té de l'installation.

L'appareil ne peut étre utilisé que dans des locaux secs.

Garantie: C € E

La garantie est de 24 mois a compter de la date d'achat, sur présentation de la preuve d'achat. .

Une garantie ne peut étre accordée qu'apres une inspection de I'appareil.

L'appareil ne doit étre installé que par un électricien qualifié. Statut 2021
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Controllore, Tipo: 9518.BK20 FLACHENHEIZUNGEN

Pagina 1
Regolatore di temperatura da 5 a 40 °C,
per lI'uso di sistemi di riscaldamento a foglio e a superficie

A Queste istruzioni devono essere lette attentamente prima di iniziare i lavori di installazione!

Riepilogo del prodotto:

Il regolatore & utilizzato per il controllo automatico della temperatura. Un sensore NTC
collegato misura la temperatura nel luogo di installazione, ad esempio nel massetto
riscaldante o nella costruzione della parete riscaldata e attiva o disattiva la potenza
di riscaldamento a seconda del valore di temperatura impostato.

Azionando la manopola sul davanti, la temperatura pud essere regolata 2
continuamente al valore desiderato. Un LED si accende quando il riscaldamento &

acceso. Il controller ha un interruttore On/Off per una facile accensione e spegnimento

del riscaldatore.

Posizione di installazione del regolatore di temperatura e del sensore:

Il regolatore di temperatura € montato sulla parete ad un'altezza da 80 a 150 cm dal pavimento. In luoghi con maggiore
umidita, installare il termoregolatore alla massima distanza possibile da fonti di umidita in conformita con gli standard
applicabili.

Il sensore NTC & conforme alla norma DIN 44574. |l cavo del sensore puo essere esteso di 3 m utilizzando un cavo di
alimentazione (1,5m?). |l sensore deve essere installato in un condotto vuoto separato in modo che possa essere sostituito e
che si eviti l'interferenza di cavi sotto tensione. Si puo usare solo il sensore che appartiene al controllore.

Installare il sensore ad almeno 15 cm nella superficie riscaldata - sempre in un tubo di installazione (tubo di plastica
ondulato). Questo deve essere accecato alla fine in modo che nessun materiale da costruzione entri nel tubo. Il sensore non
deve attraversare nessun tubo di riscaldamento. Installare il sensore al centro o ad almeno 3,5 cm di distanza dai tubi del
riscaldamento. L'installazione del dispositivo deve essere effettuata solo da un elettricista qualificato.

Montaggio:

Estrarre con cautela la manopola rotante con un cacciavite. Svitare il coperchio dell'alloggiamento.

Connessione / Assegnazione: Id-——%mm—h‘ m
l—
1. linea di alimentazione fase di riscaldamento tappetino 5’ ‘(
B

( colore marrone / nero )

. cavo di alimentazione conduttore neutro (blu)

. collegamento tappetino riscaldante (colore marrone / nero)
. tappetino riscaldante di collegamento (colore blu)

Wwez

86m:

. collegamento sensore S1
. collegamento sensore S2

NoO A WN

] U

Sensore

Si puo usare solo il sensore in dotazione. | ——86m

Nel caso di tappeti riscaldanti con treccia di protezione, questa deve essere collegata separatamente
collegato al conduttore di protezione della rete (PE / colore del conduttore verde-giallo).

Inserire il dispositivo nella scatola da incasso senza danneggiare i cavi di collegamento sul retro del dispositivo,
poi avvitarlo saldamente sulla scatola da incasso con le viti in dotazione.
Montare il coperchio dell'alloggiamento e rimettere la manopola girevole.
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Spiegazione dell'interfaccia utente:

1) ON/OFF
| -ON
O - OFF

2) Manopola per la regolazione della
temperatura

3) LED-

Si accende durante il
funzionamento del riscaldamento

Si prega di notare:
I tappetini riscaldanti / fogli riscaldanti possono essere riscaldati solo ad un massimo di 30°C sotto il
laminato! Si prega di seguire sempre le istruzioni del produttore.

Dati tecnici: Temperature e resistenze:
Tensione nominale: 230V~, 50/60Hz Temperatura °C Resistenza Q
Capacita di commutazione: 16 A 5°C 4442 Q
Classe di protezione: IP 20 10 °C 3605 Q
Gamma di temperatura: 5°C bis 40°C 20 °C 2420 Q
Isteresi di commutazione: +0,5K 25°C 2000 Q
Sensore esterno: NTC-Sensore 30°C 1661 Q
40 °C 1164 Q

Impostare la temperatura:
La gamma di controllo &€ compresa tra +5° e +40°C. Per facilitare la regolazione, il termostato ha un LED che si illumina di ROSSO
quando il riscaldamento & acceso. Al primo avvio, impostare la manopola su 40°C fino a raggiungere la temperatura desiderata della
stanza o del pavimento. La manopola deve poi essere girata indietro fino a quando il LED si spegne. Gli aggiustamenti fini possono
essere fatti nei prossimi giorni secondo le esigenze individuali.

Regolare la temperatura:

Una volta che la temperatura del terreno si & stabilizzata, la posizione di
regolazione del termostato puo essere adattata alla temperatura reale.
Misurare la temperatura con un termometro preciso. Togliere la manopola
(1) e girare l'asta (D). Quindi posizionare la manopola in modo che la linea
di temperatura visualizzata corrisponda alla temperatura del suolo misurata.

MAX./MIN impostare i limiti di temperatura:

Dietro la manopola girevole (1) c'€ un meccanismo di blocco. Allentando la
piccola vite (C) la regolazione della temperatura puo essere limitata ad
esempio tra 20° e 25 °C. L'anello rosso indica la temperatura massima e
I'anello verde indica la temperatura minima.

Si prega di notare:

L'installazione deve essere effettuata solo da un elettricista qualificato. Le norme VDE pertinenti devono essere osservate.

Secondo le direttive VDE 0100, i cavi di collegamento alla rete devono essere posati separatamente dai cavi di sicurezza a bassissima
tensione. linee. Quando si collega un carico induttivo (ad es. un contattore), & necessario adottare eventuali misure aggiuntive di
soppressione delle interferenze EMC. Le misure di soppressione delle interferenze EMC devono essere prese sul lato
dell'installazione. Il dispositivo € adatto solo per I'uso in stanze asciutte.

Garanzia:

La garanzia & di 24 mesi dalla data di acquisto, su presentazione della prova di acquisto. E

Una garanzia puo essere concessa solo dopo un'ispezione del dispositivo. C E —

Il dispositivo puo essere installato solo da un elettricista qualificato. Stato 2021
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Controller, Typ: 9518.BK20 FLACHENHEIZUNGEN

Pagina 1

Temperatuurregelaar 5 tot 40 °C,
voor het gebruik van folies en oppervlakteverwarming

A Deze instructies moeten zorgvuldig worden gelezen alvorens met de installatiewerkzaamheden te beginnen!

Productsamenvatting:

De regelaar wordt gebruikt voor automatische temperatuurregeling. Een aangesloten
NTC-sensor meet de temperatuur op de plaats van installatie, b.v. in de
verwarmingsdekvloer of in de verwarmde wandconstructie, en schakelt het
verwarmingsvermogen in of uit, afhankelijk van de ingestelde temperatuurwaarde.

Door de draaiknop aan de voorzijde te bedienen, kan de temperatuur traploos op de
gewenste waarde worden ingesteld. Een LED licht op wanneer de verwarming is
ingeschakeld. De regelaar heeft een aan/uit-tuimelschakelaar voor het eenvoudig in-
en uitschakelen van de verwarming..

Inbouwpositie van de temperatuurregelaar en de sensor:

De temperatuurregelaar wordt aan de wand gemonteerd op een hoogte van 80 tot 150 cm van de vloer. Op plaatsen met een
verhoogde luchtvochtigheid moet de temperatuurregelaar op de grootst mogelijke afstand van vochtigheidsbronnen worden
geinstalleerd, in overeenstemming met de geldende normen.

De NTC-sensor voldoet aan DIN 44574. De sensorkabel kan met een voedingskabel (1,5m?) met 3 m worden verlengd. De
sensor moet in een aparte lege buis worden geinstalleerd, zodat hij kan worden vervangen en interferentie van onder
spanning staande kabels wordt vermeden. Alleen de sensor die bij de controller hoort mag worden gebruikt.

Installeer de vloertemperatuursensor ten minste 15 cm in het verwarmde oppervlak - altijd in een installatiebuis (gegolfde
plastic buis). Deze moet aan het einde worden afgedekt, zodat er geen bouwmateriaal in de pijp komt. De sensor mag geen
verwarmingsbuizen kruisen. Installeer de sensor in het midden of op ten minste 3,5 cm afstand van de verwarmingsbuizen.
Het apparaat mag alleen door een gekwalificeerde elektricien worden geinstalleerd.

Bevestiging:
@
30
20
10
Haal de draaiknop er voorzichtig uit met een schroevendraaier. Schroef het deksel van de behuizing los.
— .
Aansluiting / Opdracht: | ' S6mm ' I "
7 ——
. toevoerleiding netfase verwarmingsmat (kleur bruin / zwart \C (7 N\
. neutrale geleider van de voedingskabel (blauw) N -

. aansluiting verwarmingsmat (kleur bruin / zwart)
. aansluiting verwarmingsmat (kleur blauw)

. aansluiting sensor S1

. aansluiting sensor S2
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=
=
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>
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et J

Alleen de bijgeleverde sensor mag worden gebruikt. Sensor

In het geval van verwarmingsmatten met beschermend vlechtwerk, moet dit afzonderlijk worden aangesloten
aangesloten op de beschermende geleider van het lichtnet (PE / geleider kleur groen-geel).

Plaats het toestel in de inbouwdoos zonder de aansluitkabels aan de achterkant van het toestel te beschadigen,
schroef het vervolgens stevig vast op de inbouwdoos met de bijgeleverde schroeven.
Monteer het deksel van de behuizing en plaats de draaiknop terug.
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FLACHENHEIZUNGEN

Gebruikers Interface Uitleg:

1) ON/OFF
| -aan
O — uit

2) Draaiknop voor
temperatuurinstelling

3) LED
Licht op tijdens
verwarmingsbedrijf
-
Let op:

Verwarmingsmatten / verwarmingsfolies mogen slechts tot maximaal 30°C onder het laminaat
worden verwarmd! Volg altijd de instructies van de fabrikant.

Technische gegevens: Temperaturen en weerstanden:
Nominale spanning: 230V~, 50/60Hz Temperatur °C Weerstand Q
Schakelvermogen: 16 A 5°C 4442 O
Beschermingsklasse: IP 20 10 °C 3605 Q
Temperatuurbereik: 5°C bis 40°C 20 °C 2420 Q
Schakelhysterese: +0,5K 25°C 2000 Q
Externe sensor: NTC-Sensor 30°C 1661 Q

40 °C 1164 Q

Temperatuur instelling:

Het regelbereik ligt tussen +5° en +40°C. Om de instelling te ergemakkelijken, heeft de thermostaat een LED die ROOD oplicht
wanneer de verwarming aan staat. Bij een eerste inbedrijfstelling moet de knop op 40°C worden gezet tot de gewenste temperatuur
van de kamer of de vloer is bereikt. De knop moet dan worden teruggedraaid totdat de LED dooft. In de loop van de volgende dagen
kunnen nog verfijningen worden aangebracht naar gelang van de individuele behoeften.

Temperatuur aanpassen:

Zodra de grondtemperatuur is gestabiliseerd, kan de stand van de
thermostaat worden aangepast aan de werkelijke temperatuur. Meet de
temperatuur met een nauwkeurige thermometer. Verwijder de knop (1) en
draai de stang (D). Plaats vervolgens de knop zodanig dat de weergegeven
temperatuurlijn overeenkomt met de gemeten bodemtemperatuur.

MAX./MIN. Temperatuurlimiet instellen:

Achter de draaiknop (1) bevindt zich een blokkeringsmechanisme. Door de
kleine schroef (C) los te draaien kan de temperatuurinstelling worden
beperkt, bijv. tussen 20° en 25 °C. De rode ring geeft de
maximumtemperatuur aan en de groene ring de minimumtemperatuur.

Let op:

De installatie mag alleen worden uitgevoerd door een gekwalificeerde elektricien. De desbetreffende VDE-voorschriften moeten in acht
worden genomen. Volgens de VDE 0100-richtlijnen moeten de netaansluitkabels gescheiden van de veiligheidskabels voor extra lage
spanning worden gelegd. Bij het aansluiten van een inductieve belasting (b.v. een magneetschakelaar) moeten eventueel extra EMC
ontstoringsmaatregelen worden genomen. Aan de installatiezijde moeten EMC-storingsmaatregelen worden genomen. Het apparaat is
alleen geschikt voor gebruik in droge ruimten.

Garantie: ﬁ
De garantie is 24 maanden vanaf de datum van aankoop, op vertoon van het aankoopbewijs. c € e
Garantie kan alleen worden verleend na inspectie van het apparaat. i i
Het apparaat mag alleen door een gekwalificeerde elektricien worden geinstalleerd. Status 2021
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Instrukcja montazu i obstugi p E n o B E

Regulator, typ: 9518.BK20 FLACHENHEIZUNGEN

Strona 1

Regulator temperatury 5 do 40 °C,
do stosowania systeméw ogrzewania foliowego i powierzchniowego

A Przed rozpoczeciem prac montazowych nalezy doktadnie przeczytaé niniejszg instrukcije!

Podsumowanie produktu:

Regulator stuzy do automatycznej regulacji temperatury. Podtgczony czujnik NTC
mierzy temperature w miejscu instalacji, np. w jastrychu grzewczym lub w ogrzewane;j
konstrukcji sciany i w zaleznosci od ustawionej wartosci temperatury wigcza lub
wytgcza moc grzewcza.

Za pomocg pokretta znajdujgcego sie z przodu urzgdzenia mozna ptynnie regulowac
temperature do zgdanej wartosci. Dioda LED s$wieci sie, gdy ogrzewanie jest
wigczone. Sterownik posiada przetgcznik On/Off, ktéry utatwia wtgczanie i wytgczanie
nagrzewnicy.

Pozycja montazowa regulatora temperatury i czujnika:

Regulator temperatury montuje sie na scianie na wysokosci od 80 do 150 cm od podtogi. W miejscach o podwyzszonej
wilgotnosci powietrza nalezy zainstalowa¢ regulator temperatury w jak najwiekszej odlegtosci od zrédet wilgoci zgodnie
z obowigzujgcymi normami.

Czujnik NTC jest zgodny z normg DIN 44574. Kabel czujnika mozna przedtuzy¢ o 3 m za pomoca kabla zasilajgcego (1,5 m?).
Czujnik musi by¢ zainstalowany w oddzielnym pustym kanale, aby mozna go byto wymieni¢ i unikng¢ zaktocen
spowodowanych przez przewody pod napieciem. Mozna uzywa¢ tylko czujnika nalezgcego do regulatora.

Czujnik nalezy zamontowa¢ co najmniej 15 cm w gtgb ogrzewanej powierzchni - zawsze w rurze instalacyjnej (karbowana rura
z tworzywa sztucznego). Rura musi by¢ zaslepiona na koncu, aby nie dostawat sie do niej materiat budowlany. Czujnik nie
moze przechodzi¢ przez przewody grzewcze. Zamontowac czujnik centralnie lub w odlegtosci co najmniej 3,5 cm od rur
grzewczych. Instalacja urzgdzenia moze by¢ przeprowadzona wytgcznie przez wykwalifikowanego elektryka.

Montaz:

Ostroznie wyciggnij pokretto za pomoca srubokreta. Odkreci¢ pokrywe obudowy.

Potaczenie / Przypisanie:

N

. przewdd zasilajgcy faza sieciowa mata grzejna
(kolor brgzowy/czarny)

. przewdd zasilajgcy zyta neutralna (niebieska)

. mata grzejna przytgczeniowa (kolor bragzowy/czarny)

. mata grzejna przytgczeniowa (kolor niebieski)

wwez

Bommr

: Podtgczenie czujnika S1
. Podtgczenie czujnika S2

NOoO O~ OWON

L
; E
16A Max [\]_

Czujnik

Mozna uzywac¢ tylko dostarczonego czujnika.

W przypadku mat grzejnych z oplotem ochronnym, nalezy go podigczy¢ oddzielnie.
podtagczy¢ do przewodu ochronnego sieci (PE / kolor przewodu zielono-zotty).

Wiozy¢ urzadzenie do puszki podtynkowej, nie uszkadzajgc przy tym przewodow przytgczeniowych z tytu urzadzenia,

Nastepnie przykrecic jg mocno do puszki podtynkowej za pomoca dotgczonych wkretow.
Zamontowac¢ pokrywe obudowy i zatozy¢ pokretto.
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FLACHENHEIZUNGEN

Objasnienie interfejsu uzytkownika:

1) ON/OFF
I -na
O — wyt

2) Pokretto do regulaciji
temperatury

3) LED

Swieci sie podczas pracy w
trybie ogrzewania

Prosze zwrécié¢ uwage:
Maty grzewcze / folie grzewcze moga by¢ podgrzewane pod laminatem tylko do maks. 30°C!
Nalezy zawsze postepowaé zgodnie z instrukcjami producenta.

Dane techniczne: Temperatury i rezystancje:
Napiecie znamionowe:  230V~, 50/60Hz Temperatura °C Opér O
Zdolnos¢ przetgczania: 16 A 5°C 4442 Q
Klasa ochrony: IP 20 10 °C 3605 Q
Zakres temperatury: 5°C bis 40°C 20 °C 2420 Q
Histereza przetaczania:  +0,5K 25°C 2000 ©
Czujnik zewnetrzny: NTC- Czujnik 30°C 1661 O
40 °C 1164 Q

Ustawienie temperatury:

Zakres regulacji wynosi od +5° do +40°C. Aby utatwi¢ ustawienie, termostat posiada diode LED, ktéra swieci na CZERWONO, gdy
ogrzewanie jest wigczone. Przy pierwszym uruchomieniu nalezy ustawic¢ pokretto na 40°C, az do osiggniecia zgdanej temperatury w
pomieszczeniu lub na podtodze. Nastepnie nalezy przekreci¢ pokretto z powrotem do momentu zgasniecia diody LED. W ciggu
nastepnych kilku dni mozna dokonac¢ drobnych korekt zgodnie z indywidualnymi wymaganiami.

Ustawi¢ temperature:

Gdy temperatura gruntu ustabilizuje sie, mozna dostosowac¢ pozycje nastawy
termostatu do aktualnej temperatury. Zmierzy¢ temperature za pomocg
doktadnego termometru. Zdejmij pokretto (1) i obré¢ drazek (D). Nastepnie
ustawic pokretto tak, aby wyswietlana linia temperatury odpowiadata
zmierzonej temperaturze gleby.

MAX./MIN. Ustawienie limitu temperatury:

Za pokrettem (1) znajduje sie mechanizm blokujgcy. Poprzez poluzowanie
matej sruby (C) mozna ograniczy¢ nastawe temperatury np. pomiedzy 20° a
25°C. Czerwony pierscien wskazuje maksymalng temperature, a zielony
pierscien wskazuje minimalng temperature.

Prosze zwréci¢ uwage:
Instalacja moze by¢ przeprowadzona wytgcznie przez wykwalifikowanego elektryka. Nalezy przestrzega¢ odpowiednich przepiséw
VDE. Zgodnie z wytycznymi VDE 0100 sieciowe przewody przytgczeniowe nalezy uktada¢ oddzielnie od ochronnych przewodoéw
niskonapieciowych. W przypadku podtgczania obcigzenia indukcyjnego (np. stycznika) nalezy podjg¢ wszelkie dodatkowe $rodki
ttumienia zaktécen EMC, ktére mogg by¢ wymagane. Po stronie instalacji nalezy podja¢ dziatania majgce na celu wyeliminowanie
zakitécen EMC. Urzadzenie nadaje sie do uzytku tylko w suchych pomieszczeniach.

Garantie: e X

Gwarancja wynosi 24 miesigce od daty zakupu, po okazaniu dowodu zakupu.
Gwarancja moze by¢ udzielona tylko po sprawdzeniu urzagdzenia.
Urzgdzenie moze by¢ instalowane wytgcznie przez wykwalifikowanego elektryka. Stoisko 2021
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Controler, Tip: 9518.BK20 FLACHENHEIZUNGEN

Pagina 1
Regulator de temperatura intre 5 si 40 °C,
pentru utilizarea foliilor si a sistemelor de incalzire de suprafata

A Aceste instructiuni trebuie sa fie citite cu atentie inainte de a incepe lucrarile de instalare!

Rezumatul produsului:

Controlerul este utilizat pentru controlul automat al temperaturii. Un senzor NTC
conectat masoara temperatura la locul de instalare, de exemplu, in sapa de incalzire
sau Tn constructia peretelui incalzit si porneste sau opreste puterea de incalzire in
functie de valoarea de temperatura setata.

Prin actionarea butonului rotativ de pe partea frontala, temperatura poate fi reglata
continuu la valoarea dorita. Un LED se aprinde atunci cand incalzirea este pornita.
Controlerul are un comutator de pornire/oprire pentru a porni si opri cu usurinta
incalzitoru

Pozitia de instalare a regulatorului de temperatura si a senzorului: i

Regulatorul de temperatura se monteaza pe perete la o Tnaltime de 80-150 cm de la podea. In locatiile cu umiditate crescuta,
instalati regulatorul de temperatura la cea mai mare distanta posibila de sursele de umiditate, Tn conformitate cu standardele
aplicabile.

Senzorul NTC este conform cu DIN 44574. Cablul senzorului poate fi prelungit cu 3 m folosind un cablu de alimentare (1,5m?).
Senzorul trebuie sa fie instalat intr-o conducta goala separata, astfel incat sa poata fi inlocuit si sa se evite interferenta
cablurilor sub tensiune. Poate fi utilizat numai senzorul care apartine controlerului.

Instalati senzorul la cel putin 15 cm in suprafata incélzita - intotdeauna intr-o teava de instalare (teava de plastic ondulat).
Aceasta trebuie sa fie obturata la capat, astfel incat sa nu patrunda niciun material de constructie in conducta. Senzorul nu
trebuie sa traverseze nicio conducta de incalzire. Instalati senzorul in centru sau la o distanta de cel putin 3,5 cm fata de
conductele de incalzire.

Instalarea dispozitivului poate fi efectuata numai de catre un electrician calificat.

Montaj:
@
30
20
10
Scoateti cu grija butonul rotativ cu o surubelnita. Desurubati capacul carcasei.
Conexiune / Atribuire: — —

1. linia de alimentare faza de retea covorul de incalzire ]
(culoare maro / negru)

2. conductorul neutru al cablului de alimentare (albastru)

3. covorul de incalzire de conectare (culoare maro/negru)
4. covorul de incalzire de conectare (culoare albastra)
5
6
7

I
|
|
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[T
&
>
=

i

Bommr

. Conexiune senzor S1
. Conectarea senzorului S2

; . E
16A Max [\]_

26 Senzor

I sbmnr

Se poate utiliza numai senzorul furnizat.

Tn cazul covoarelor de incélzire cu impletitura de protectie, aceasta trebuie conectata separat.
conectat la conductorul de protectie al retelei (PE / culoarea conductorului verde-galben).

Introduceti dispozitivul in cutia de incastrare fara a deteriora cablurile de conectare din partea din spate a dispozitivului,
apoi insurubati-o bine pe cutia de incastrat cu ajutorul suruburilor furnizate.
Montati capacul carcasei si inlocuiti butonul rotativ.
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Explicatia interfetei cu utilizatorul:

1) ON/OFF
| -ON
O - OFF

2) Drehknopf zur
Temperatureinstellung

3) LED - Anzeige
Leuchtet wahrend dem
Heizbetrieb

Va rugam sa retineti:
Covorasele de incalzire / foliile de incalzire pot fi incalzite numai la o temperatura maxima de
30°C sub laminat! Va rugam sa urmati intotdeauna instructiunile producatorului.

Date tehnice: Temperaturi si rezistente:
Tensiune nominala: 230V~, 50/60Hz Temperatura °C Rezistents O
Capacitate de comutare: 16 A 5°C 4442 O
Clasa de protectie: IP 20 10 °C 3605 Q
Gama de temperaturi: ~ 5°C bis 40°C 20 °C 2420 Q
Histerezis de comutare: + 0,5K 25°C 2000 O
Senzor extern: Senzor NTC 30 °C 1661 Q
40 °C 1164 Q

Setati temperatura:
Domeniul de control este cuprins intre +5° si +40°C. Pentru a ajuta la setare, termostatul are un LED care se aprinde in ROSU
atunci cand incalzirea este pornita. La o prima pornire, setati butonul la 40°C pana cand se atinge temperatura doritd a camerei sau
a podelei. Apoi, butonul trebuie rotit inapoi pana cand LED-ul se stinge. In zilele
urmatoare se pot face ajustari fine in functie de cerintele individuale.

Reglati temperatura:

Odata ce temperatura solului s-a stabilizat, pozitia de reglare a termostatului
poate fi ajustata la temperatura reala. Masurati temperatura cu un termometru
precis. Indepartati butonul (1) si rotiti tija (D). Apoi pozitionati butonul astfel incat
linia de temperaturd afisata sa corespunda cu temperatura masurata a solului.

MAX./MIN. Setati limita de temperatura:

Tn spatele butonului rotativ (1) se afld un mecanism de blocare. Prin slébirea
surubului mic (C) se poate limita reglarea temperaturii, de exemplu intre 20° si 25
°C. Inelul rosu indica temperatura maxima, iar inelul verde indica temperatura
minima.

Va rugam sa retineti:

Instalarea poate fi efectuatd numai de catre un electrician calificat. Trebuie respectate reglementarile VDE relevante.

Tn conformitate cu orientarile VDE 0100, cablurile de conectare la retea trebuie sa fie asezate separat de cablurile de siguranta de
tensiune foarte joasa.

linii. Atunci cand se conecteaza o sarcina inductiva (de exemplu, un contactor), trebuie luate toate masurile suplimentare de suprimare
a interferentelor EMC care pot fi necesare. Trebuie luate masuri de suprimare a interferentelor CEM la nivelul instalatiei.

Aparatul este adecvat numai pentru utilizarea in incaperi uscate.

Garantie: ﬁ
Garantia este de 24 de luni de la data cumpararii, la prezentarea dovezii de cumparare. c E e

O garantie poate fi acordata numai dupa o inspectie a dispozitivului.

Dispozitivul poate fi instalat numai de catre un electrician calificat. Stare 2021
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Krmilnik, tip: 9518.BK20 FLACHENHEIZUNGEN

Sran 1

Regulator temperature od 5 do 40 °C,
za uporabo folijskih in povrsinskih ogrevalnih sistemov

A Ta navodila je treba pred zacetkom montaze skrbno prebrati!

Povzetek izdelka:

Krmilnik se uporablja za samodejno uravnavanje temperature. Prikljueno tipalo NTC
meri temperaturo na mestu vgradnje, npr. v ogrevalnem estrihu ali ogrevani steni, in
glede na nastavljeno vrednost temperature vklopi ali izklopi ogrevalno moc.

Z vriljivim gumbom na sprednji strani lahko temperaturo nemoteno nastavite na Zeleno
vrednost. Ko je ogrevanje vklopljeno, se prizge dioda LED. Krmilnik ima preklopno
stikalo za enostaven vklop in izklop grelnika.

Polozaj namestitve regulatorja temperature in senzorja:.

Regulator temperature je namescen na steno na visini od 80 do 150 cm od tal. Na mestih s pove&ano vlaznostjo namestite
regulator temperature na najvecji mozni razdalji od virov vlage v skladu z veljavnimi standardi.

Senzor NTC je skladen s standardom DIN 44574. Kabel senzorja lahko z napajalnim kablom (1,5 m?) podaljSate za 3 m. Senzor
mora biti names&c€en v loenem praznem kanalu, da ga je mogoCe zamenjati in da se preprecijo motnje zaradi kablov pod
napetostjo. Uporablja se lahko samo tipalo, ki pripada krmilniku.

Senzor namestite vsaj 15 cm v ogrevano povrsino - vedno v instalacijsko cev (valovita plastina cev). Ta mora biti na koncu
zaslepljen, da v cev ne pride gradbeni material. Senzor ne sme preckati ogrevalnih cevi. Senzor namestite sredinsko ali vsaj 3,5
cm stran od ogrevalnih cevi.

Namestitev naprave lahko opravi le usposobljen elektricar.

Montaza:

Z izvija¢em previdno izvlecite vrtljivi gumb. Odvijte pokrov ohisja.

Povezava / dodelitev:

1. napajalni vod omrezne faze ogrevalne preproge I
(rjava / &rna barva)

. nevtralni vodnik napajalnega kabla (modri)

. priklju¢éna grelna preproga (rjava/¢rna barva)
. priklju¢na grelna preproga (modra barva)

wwez

Bommr

: prikljuéni senzor S1
. priklju€ni senzor S2

NO O~ WN

Uporablja se lahko samo prilozeno tipalo.

16A Max [\]_
Senzor

Pri grelnih preprogah z zas¢&itnim opletom ga je treba prikljuciti lo€eno.
priklju€en na zascitni vodnik elektricnega omrezja (PE / barva vodnika zeleno-rumena).

Napravo vstavite v podometno Skatlo, ne da bi poSkodovali prikljuéne kable na zadniji strani naprave,
nato ga s priloZzenimi vijaki trdno privijte na podometno Skatlo.
Namestite pokrov ohi§ja in zamenjajte vrtljivi gumb.
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Razlaga uporabniSkega vmesnika:

1) ON/OFF
| -ON
O - OFF

2) Vriljivi gumb za nastavitev
temperature

3) LED-

Sveti med ogrevanjem

Upostevajte:
Grelne podloge / grelne folije se lahko pod laminatom segrevajo na najvec¢ 30 °C!

Vedno upostevajte navodila proizvajalca.

Tehniéni podatki: Temperature in upornosti:
Nazivna napetost: 230V~, 50/60Hz Temperatura °C Odpornost Q
Preklopna zmogljivost: 16 A 5e°C 4442 O
Zascitni razred: IP 20 10 °C 3605 Q
Temperaturno obmocje: od 5 °Cdo 40 °C 20 °C 2420 Q
Histereza preklopa: +0,5K 25°C 2000 Q
Zunanji senzor: senzor NTC 30 °C 1661 Q

40 °C 1164 Q

Nastavite temperaturo:
Obmocje nadzora je med +5° in +40 °C. Za lazjo nastavitev je termostat opremljen s svetle€o diodo, ki sveti rdece, ko je ogrevanje
vklopljeno. Ob prvem zagonu nastavite gumb na 40 °C, dokler ne dosezete Zelene temperature prostora ali tal. Nato gumb obrnite
nazaj, dokler dioda LED ne ugasne. V naslednjih dneh lahko opravite natan¢ne
prilagoditve glede na individualne zahteve.

Prilagodite temperaturo:

Ko se temperatura tal ustali, lahko nastavitev termostata prilagodite dejanski
temperaturi. Temperaturo izmerite z natanénim termometrom. Odstranite gumb
(1) in obrnite palico (D). Nato nastavite gumb tako, da bo prikazana temperaturna
¢rta ustrezala izmerjeni temperaturi tal.

MAX./MIN. Nastavite mejno temperaturo:

Za vrtljivim gumbom (1) se nahaja mehanizem za blokiranje. Z rahljanjem
majhnega vijaka (C) lahko omejite nastavitev temperature, npr. med 20° in 25 °C.
Rdeci obro€ oznacduje najvisjo temperaturo, zeleni obro€ pa najnizjo temperaturo.

Upostevaijte:
Namestitev lahko opravi le usposobljen elektricar. UpoStevati je treba ustrezne predpise VDE.

V skladu s smernicami VDE 0100 je treba omrezne prikljuéne kable poloziti lo€eno od varnostnih nizkonapetostnih kablov.

linije. Pri prikljucitvi induktivnhe obremenitve (npr. kontaktorja) je treba izvesti vse morebitne dodatne ukrepe za odpravo motenj EMC.
Na strani namestitve je treba sprejeti ukrepe za odpravo motenj elektromagnetne zdruZzljivosti.

Naprava je primerna le za uporabo v suhih prostorih.

Garancija: C € E\/

Garancija velja 24 mesecev od datuma nakupa ob predlozitvi dokazila o nakupu. —

Garancija se lahko odobri le po pregledu naprave.

Napravo lahko namesti le usposobljen elektricar. Status 2021
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